SVITIDLA DO SADROKARTONU PRUBEZNA
LUMINAIRES FOR PLASTERBOARD - FOR CONTINUOUS ROWS
LEUCHTEN FUR GIPSPLATTEN - FUR KONTINUERLICHE REIHEN

ZCPS236/11SDKLOS

Svitidla vytvareji souvislou fadu v podhledu.
Jsou uréena pro montaz do sadrokartonu.
Standardné jsou osazena elektronickym
pfedfadnikem s moznosti osazenim
nouzovym zdrojem.

Pfi objednavce je nutno specifikovat
pocet svitidel stiredovych a svitidel
krajovych!

Hodi se jak k osvétlovani béznych
kancelafi a spole¢enskych mistnosti, tak
i do prostor s vysokymi naroky na zrakovy
vykon.

Svitidlo krajové
Edge luminaire
Endleuchte

PK

7.5

230V t PLASTER

(€| | K

The luminaires form continuous rows
in the false ceiling. They are designed

for mounting into plasterboard. They
are equipped with electronic ballasts by
default and can be also equipped with
emergency power units.

It is necessary to specify the number
of middle and edge luminaires in the
order!

The luminaires are suitable for illuminat-
ing common offices and lounges as well
as spaces with high eye work demands.

Svitidlo stredové
Middle luminaire
Mittelleuchte

PS

]

min|15
N max.40

7.5

RAL 9003 - standard
RAL 9006 - na pfani - on request

Die Leuchten bilden eine kontinuerliche
Reihe in der abgehéngten Decke. Sie
sind fUr Montage in Gipsplatten geeignet.
Standardweise werden die Leuchten mit
elektronischen Vorschaltgeraten ausges-
tattet, konnen aber auch einem Notlicht-
modul ausgestattet werden.

Der Auftrag muss die Anzahl der Mit-
tenleuchten und der Randleuchten
enthalten!

Die Leuchten sind zur Beleuchtung
gewdhnlicher Biros und Gesellschaftsrau-
men und fur Montage in anspruchsvolle
Umgebung geeignet.

Upevnéni
Fastening
Befestigung

80
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() g o5

o N8

N6 28

o o o ®©

2 % =
T8
ZCPK218/2SDK 2x18 T8 G13 310 x 635 x 92 295 x 630 35
ZCPS218/2SDK 2x18 T8 G13 310 x 619 x 92 295 x 619 35
ZCPK136/2SDK 1x36 T8 G13 188 x 1245 x 109 173 x 1240 4
ZCPS136/2SDK 1x36 T8 G13 < L (a) 188 x 1229 x 109 173 x 1229 4
ZCPK236/2SDK 2x36 T8 G13 | '% w 310 x 1245 x 92 295 x 1240 6,5
ZCPS236/2SDK 2x36 T8 G13 = 310 x 1229 x 92 295 x 1229 6,5
ZCPK158/2SDK 1x58 T8 G13 o0 ; ; 188 x 1545 x 109 173 x 1540 6
ZCPS158/2SDK 1x58 T8 G13 188 x 1529 x 109 173 x 1529 6
ZCPK258/2SDK 2x58 T8 G13 310 x 1545 x 92 295 x 1540 8
ZCPS258/2SDK 2x58 T8 G13 310 x 1529 x 92 295 x 1529 8
ZCPK218/5SDK 2x18 T8 G13 @x = 310 x 635 x 92 295 x 630 315
ZCPS218/5SDK 2x18 T8 G13 > w '<T: 310 x 619 x 92 295 x 619 35
ZCPK136/5SDK 1x36 T8 G13 > [a) U) = 188 x 1245 x 109 173 x 1240 4
ZCPS136/5SDK 1x36 T8 G13 < W < w 188 x 1229 x 109 173 x 1229 4
ZCPK236/5SDK 2x36 T8 G13 2' T o E 310 x 1245 x 92 295 x 1240 6,5
ZCPS236/5SDK 2x36 T8 G13 %) (Q 2‘ < 310 x 1229 x 92 295 x 1229 6,5
ZCPK158/5SDK 1x58 T8 G13 =< é 188 x 1545 x 109 173 x 1540 6
ZCPS158/5SDK 1x58 T8 G13 a0 6 w 188 x 1529 x 109 173 x 1529 6
ZCPK258/5SDK 2x58 T8 G13 a Q5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 8
ZCPS258/5SDK 2x58 T8 G13 > < 310 x 1529 x 92 295 x 1529 8
ZCPK218/11SDKLOS 2x18 T8 G13 = 310 x 635 x 92 295 x 630 3il5
ZCPS218/11SDKLOS 2x18 T8 G13 <§( '<T: 310 x 619 x 92 295 x 619 35
ZCPK136/11SDKLOS 1x36 T8 G13 o = 188 x 1245 x 109 173 x 1240 4
ZCPS136/11SDKLOS 1x36 T8 G13 = g 188 x 1229 x 109 173 x 1229 4
ZCPK236/11SDKLOS 2x36 T8 G13 ’8 o 310 x 1245 x 92 295 x 1240 6,5
ZCPS236/11SDKLOS 2x36 T8 G13 s < 310 x 1229 x 92 295 x 1229 6,5
ZCPK158/11SDKLOS 1x58 T8 G13 é 188 x 1545 x 109 173 x 1540 6
ZCPS158/11SDKLOS 1x58 T8 G13 0 L 188 x 1529 x 109 173 x 1529 6
ZCPK258/11SDKLOS 2x58 T8 G13 9 5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 8
ZCPS258/11SDKLOS 2x58 T8 G13 < 310 x 1529 x 92 295 x 1529 8
T5
ZCPKT5214/5SDK 2x14 T5 G5! 310 x 635 x 92 295 x 630 2
ZCPST5214/5SDK 2x14 T5 G5 310 x 619 x 92 295 x 619 2
ZCPKT5224/5SDK 2x24 T5 G5 310 x 635 x 92 295 x 630 2
ZCPST5224/5SDK 2x24 T5 G5 310 x 619 x 92 295 x 619 2
ZCPKT5128/5SDK 1x28 T5 G5 188 x 1245 x 109 173 x 1240 3
ZCPST5128/5SDK 1x28 T5 G5 188 x 1229 x 109 173 x 1229 &
ZCPKT5154/5SDK 1x54 T5 G5 188 x 1245 x 109 173 x 1240 &
ZCPST5154/5SDK 1x54 T5 G5 > % I': 188 x 1229 x 109 173 x 1229 3
ZCPKT5228/5SDK 2x28 T5 G5 > = < 310 x 1245 x 92 295 x 1240 815
ZCPST5228/5SDK 2x28 T5 G5 Qw = 310 x 1229 x 92 295 x 1229 &5
ZCPKT5254/5SDK 2x54 T5 G5 < W << w 310 x 1245 x 92 295 x 1240 815
ZCPST5254/5SDK 2x54 T5 G5 4 T E 310 x 1229 x 92 295 x 1229 &5
ZCPKT5135/5SDK 1x35 T5 G5 X n N < 188 x 1545 x 109 173 x 1540 345
ZCPST5135/5SDK 1x35 T5 G5 & | <Z( é 188 x 1529 x 109 173 x 1529 815
ZCPKT5149/5SDK 1x49 T5 G5 10 J w 188 x 1545 x 109 173 x 1540 35
ZCPST5149/5SDK 1x49 T5 G5 oo 5 188 x 1529 x 109 173 x 1529 B15)
ZCPKT5180/5SDK 1x80 T5 G5 >' < 188 x 1545 x 109 173 x 1540 35
ZCPST5180/5SDK 1x80 T5 G5 188 x 1529 x 109 173 x 1529 15
ZCPKT5235/5SDK 2x35 T5 G5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 4
ZCPST5235/5SDK 2x35 T5 G5 310 x 1529 x 92 295 x 1529 4
ZCPKT5249/5SDK 2x49 T5 G5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 4
ZCPST5249/5SDK 2x49 T5 G5 310 x 1529 x 92 295 x 1529 4
ZCPKT5280/5SDK 2x80 T5 G5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 4
ZCPST5280/5SDK 2x80 T5 G5 310 x 1529 x 92 295 x 1529 4
ZCPKT5214/11SDKLOS 2x14 |15 G5 310 x 635 x 92 295 X 630 2
ZCPST5214/11SDKLOS 2x14 T5 G5 310 x 619 x 92 295 x 619 2
ZCPKT5224/11SDKLOS 2x24 T5 G5 310 x 635 x 92 295 x 630 2
ZCPST5224/11SDKLOS 2x24 T5 G5 310 x 619 x 92 295 x 619 2
ZCPKT5128/11SDKLOS 1x28 T5 G5 188 x 1245 x 109 173 x 1240 3
ZCPST5128/11SDKLOS 1x28 T5 G5 188 x 1229 x 109 173 x 1229 &
ZCPKT5154/11SDKLOS 1x54 T5 G5 188 x 1245 x 109 173 x 1240 &
ZCPST5154/11SDKLOS 1x54 T5 G5 I— 188 x 1229 x 109 173 x 1229 3
ZCPKT5228/11SDKLOS 2x28 T5 G5 '<T: 310 x 1245 x 92 295 x 1240 815
ZCPST5228/11SDKLOS 2x28 T5 G5 = 310 x 1229 x 92 295 x 1229 &5
ZCPKT5254/11SDKLOS 2x54 T5 G5 w 310 x 1245 x 92 295 x 1240 815
ZCPST5254/11SDKLOS 2x54 T5 G5 8 E 310 x 1229 x 92 295 x 1229 815
ZCPKT5135/11SDKLOS 1x35 T5 G5 b < 188 x 1545 x 109 173 x 1540 35
ZCPST5135/11SDKLOS 1x35 T5 G5 é 188 x 1529 x 109 173 x 1529 815
ZCPKT5149/11SDKLOS 1x49 T5 G5 L 188 x 1545 x 109 173 x 1540 35
ZCPST5149/11SDKLOS 1x49 T5 G5 5 188 x 1529 x 109 173 x 1529 B15)
ZCPKT5180/11SDKLOS 1x80 T5 G5 < 188 x 1545 x 109 173 x 1540 35
ZCPST5180/11SDKLOS 1x80 T5 G5 188 x 1529 x 109 173 x 1529 85
ZCPKT5235/11SDKLOS 2x35 T5 G5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 4
ZCPST5235/11SDKLOS 2x35 T5 G5 310 x 1529 x 92 295 x 1529 4
ZCPKT5249/11SDKLOS 2x49 T5 G5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 4
ZCPST5249/11SDKLOS 2x49 T5 G5 310 x 1529 x 92 295 x 1529 4
ZCPKT5280/11SDKLOS 2x80 T5 G5 310 x 1545 x 92 295 x 1540 4
ZCPST5280/11SDKLOS 2x80 T5 G5 310 x 1529 x 92 295 x 1529 4

1x 36, 58, 28, 54, 35, 49, 80; 2x 18, 14, 24W not available with emergency power unit
1x 36, 58, 28, 54, 35, 49, 80; 2x 18, 14, 24W mit Notstromquelle nicht méglich
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DESCRIPTION OF OPTICAL LOUVRES AND COVERS
BESCHREIBUNG VON OPTISCHEN RASTERN UND ABDECKUNGEN

LOSMIRO - opticky systém

(rovnéz mozno vyrobit v provedeni matném)

Vysoce lesténa mfizka nové konstrukce z materialu MIRO. Diky pouziti
nejkvalitngjSich materiald a optimalizovaného tvaru reflektoru se dosahuje
vysokeé ucinnosti. Ve vétsiné svitidel s touto mfizkou je u€innost n > 80%.
Svitidla opatfena touto mFizkou umoznuji optimalni kontrastni vidéni bez
unavovani zraku, které je pusobeno odrazy na obrazovkach monitord.
Omezeného jasu L<200 cd/m? je dosazeno pfi vyzarovacim Uhlu nad 60°.

UZiti: pracovisté s monitory, pracovisté vyzadujici zrakové naro¢nou €innost.

LOSMIRO

LOSMIRO - optical system

(matt louvre also available)

New design of higly polished louvre made of material calle MIRO. High efficiency
is reached thanks to the use of top quality material and an optimized shape of the
reflector. Efficiency is n >80% in most of the luminaires where this louvre is used .
Luminaires equipped with these louvres provide optimal contrast vision without tiring
of the eyesight caused by screen reflections. Reduced brightness L<200 cd/m?is
reached at an emission angle above 60°.

Use: spaces with screens and spaces where activities causing tired eyes are carried out.

LOSMIRO - optisches System

(kann auch als Mattraster hergestellt werden)

Neue Ausfiihrung von einem Hochglanzraster, der aus MIRO Material angefertigt ist. Dank hochwertig-
sten Materialien und einer optimierten Form des Reflektors kann ein hoher Wirkungsgrad erreicht
werden. In den meisten Leuchten mit diesem Raster gibt es einen Wirkungsgrad von 1 > 80%.

Leuchten mit diesem Raster bieten optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung, die
durch Widerlichte an Monitoren entsteht. Beim Ausstrahlwinkel iber 60° wird limitierter Glanz
<200 cd/m?erreicht.

Anwendung: Arbeitsstatten mit Monitoren. optisch anspruchsvolle Raume u..

LOS - vysoce lestény opticky systém

(rovnéz mozno vyrobit v provedeni matném)

Vysoce lesténa mrizka s podélnymi reflektory i pficnymi lamelami
parabolického tvaru. Svitidla opatfena touto mfizkou umoZniuji
optimalni kontrastni vidéni bez unavovani zraku, které je plisobeno odra-
zy na obrazovkach monitord. Omezeného jasu L<200 cd/m? je dosazeno
pfi vyzarovacim Uhlu nad 60°.

Uziti: pracovisté s monitory, pracovisté vyzadujici zrakové naro¢nou
¢innost a pracovisté podobna.

LOS - highly polished optical system

(matt louvre also available)

Highly polished louvre with longitudinal parabolic reflectors and
parabolic cross blades. Luminaires equipped with these louvres provide
optimal contrast vision without tiring of the eyesight caused by screen
reflections. Reduced brightness L<200 cd/m? is reached at an emission
angle above 60°.

Use: spaces with screens, spaces where activities causing tired eyes are
carried out, and similar spaces.

LOS - optisches Hochglanzsystem

(kann auch als Mattraster hergestellt werden)

Hochglanzraster mit parabolisch-férmigen Langereflektoren und parabolisch-
en Querleisten. Leuchten mit diesem Raster bieten optimales Kontrastsehen
ohne Gesichtsermiidung, die durch Widerlichte an Monitoren entsteht. Beim
Ausstrahlwinkel Gber 60° wird limitierter Glanz L<200 cd/m? erreicht.

Anwendung: Arbeitsstatten mit Monitoren. optisch anspruchsvolle Raume
u.a.




DESCRIPTION OF OPTICAL LOUVRES AND COVERS
BESCHREIBUNG VON OPTISCHEN RASTERN UND ABDECKUNGEN

LESKLA V
POLISHED V-SHAPED LOUVRE
V-FORMIGER GLANZRASTER

LESKLA PARABOLICKA
POLISHED PARABOLIC LOUVRE
PARABOLISCHER GLANZRASTER

Leskla-V

(rovnéz mozno vyrobit v provedeni matném)

Lesténa hlinikovd mfizka tvaru V s podélnymi reflektory tvaru V, pficné
lamely z-matného Al plechu se stromeckovym profilem. Svitidlo opatfené
touto mfizkou zarucuje Uzké vyzarovani.

Uziti: kancelare, prostory s obchodni ¢innosti a u¢ebny.

Polished V-louvre
(matt louvre also available)

A polished V-shaped aluminium louvre with longitudinal V-shaped
reflectors and dull aluminium sheet cross blades with tree pattern.
A lighting fitting equipped with this louvre provides narrow emission.

Use: offices, places for commercial activities, and classrooms.

V-formiger Glanzraster
(kann auch als Mattraster hergestellt werden)

V-férmiger Glanzaluminiumraster mit V-formigen Léangereflektoren,
Querleisten aus Mattaluminiumblech mit tannenbaumartigem Muster.
Bei Leuchten mit diesem Raster ist die Lichtemission eng.

Anwendung: Buros, Geschaftsraume und Klassenrdume.

Leskla parabolicka
(rovnéz mozno vyrobit-v-provedeni matném)

Lesténa parabolickd mfizka s podélnymi reflektory parabolického tvaru,
pficné lamely z-matného Al plechu se stromeckovym profilem. Svitidlo
opatfené touto mfizkou zaru€uje v priéném sméru Siroké vyzarovani.

Uziti: kancelare, prostory s-obchodni ¢innosti, banky a prostory podobné.

Polished parabolic louvre

(matt louvre also available)

Polished parabolic louvre with longitudinal parabolic-shaped reflectors,
cross blades made of dull aluminium sheet with tree pattern.
Luminaires with these louvres provide wide emission in cross direction.

Use: offices, spaces for commercial activities, banks and similar spaces.

Parabolischer Glanzraster

(kann auch als Mattraster hergestellt werden)

Parabolischer Glanzraster mit parabolischen Léangereflektoren, Quer-
leisten aus Mattaluminiumblech mit tannenbaumartigem Muster. Bei
Leuchten mit diesem Raster ist die Lichtemission in der Querrichtung
breit.

Anwendung: Blros, Geschaftsraume, Banken u.&.



POPIS OPTICKYCH MRIZEK A KRYTU

DESCRIPTION OF OPTICAL LOUVRES AND COVERS
BESCHREIBUNG VON OPTISCHEN RASTERN UND ABDECKUNGEN

BILA BilaV mrizka

WHITE V-SHAPED LOUVRE Bila hlinikova mfizka tvaru V. Svitidlo opatfené touto mfizkou zarucuje
WEIRER V-RASTER stfedné Siroké vyzarovani.

Uziti: kancelare, prostory s obchodni ¢innosti, u¢ebny a pod.

White V-shaped louvre

A white V-shaped louvre. A luminaire equipped with this louvre
provides an average emission width.

Use: offices, places for commercial activities, classrooms etc.

Weiler V-férmiger Raster

Weil3er V-formiger Aluminiumraster. Bei Leuchten mit diesem Raster ist
die Lichtemission mittelbreit.

Anwendung: Blros, GeschaftsrAume, Klassenrdume u.a.

LOS + SKLO LOS + SKLO

Kombinaci optické mfizky LOS s bezpe¢nostnim sklem vznika svitidlo vhodné do
LOS + GLASS prosiont wyZadjicich kvalitni osvétient a Wi knyti. Skio neméni oplické paramery
LOS + GLAS svitidla.a umoztie jednoduché st

Uziti: Svitidla v tomto provedeni jsou vhodné napr. na operacni sély, jednotky intenzivni
péde, laboratore, elektrotechnicka vyroba.

LOS + GLASS

ALCS optical louvre combined with a safety glass form a luminaire suitable for spaces
requiring quality illumination and high protection. Glass does not change optical param-
eters of the luminaire and makes it easy to wipe.

Use: These luminaires are suitable for operating theatres, intensive care units, laborato-
ries, manufactures of electronic parts etc.

LOS + Glas

. Bei der Kombination von einem LOS Raster mit einem Sicherheitsglas entsteht eine
Leuchte, die fir Umgebung, wo Qualitatsbeleuchtung und héherer Schutzgrad verlangt
werden, geeignet ist. Glas verandert die optischen Parameter der Leuchte nicht und es
kann auch einfach geputzt werden.

Anwendung: Diese Leuchtensind z.B. fir Operationsséle, Intensivpflegestationen, Labo-
ratoren und elektrotechnische Produktion geeignet.




DESCRIPTION OF OPTICAL LOUVRES AND COVERS
BESCHREIBUNG VON OPTISCHEN RASTERN UND ABDECKUNGEN

PLEXI Strukturované plexi/ opalovy kryt
PLEXIGLASS Opticky kryt znaéné omezuje jas svitidla v Uhlech, kde tento jas neni

PLEXIGLAS

mozno omezit optickou mfizkou.

I Ve svitidle je z dlvodu ¢€iSténi umistén hladkou stranou ven !

Uziti: Svitidla opatfena timto krytem jsou vhodna napf. do nemocnic na komuni-
kace, kde jsou prepravovani pacienti na [0Zku. S vyhodou je téchto svitidel mozno

Structured plexiglass / opal cover

An optical cover reduces highly the brightness of a lighting fitting in angles where it cannot be
reduced by an optical louvre.

I The plain side of the cover is placed outside the luminaire for easy cleaning!

Use: Luminaires equipped with these covers are suitable for hospital
corridors where patients are transported in beds. These luminaires are
suitable for dusty spaces because an optical cover is easy to wipe.

Strukturiertes Plexiglas/ Opalabdeckung

Eine optische Abdeckung reduziert den Glanz der Leuchte in Winkeln, wo es nicht mit einem
optischem Raster reduziert werden kann.

IDie glatte Seite der Abdeckung ist fiir einfache Reiniqung nach auflen gedreht!

Anwendung: Leuchten mit dieser Abdeckung sind fiir Montage in Krankenhauskorridoren geeig-
net, wo Patienten im Bett transportiert werden. Diese Leuchten sind auch in staubiger Umgebung
zu benutzen, weil die optiche Abdeckung einfach geputzt werden kann.

Mikroprisma - opticky kryt

Poslednim trendem v osvétlovaci technice - Mikroprismaticky difuzor (velice
¢iry difuzor s mikropyramidovou strukturou), ktery zajiStuje omezeni jasu svitid-
la L<1000 cd/m? nad 65°. Omezuje jas i v Uhlech, kde to neni mozné zajistit
optickou mfizkou. Svitidlo tak poskytuje optimalni distribuci svétla a zabranu
osInéni v souladu s platnou normou pro osvétleni kancelafi.

! Ve svitidle je z optickych divodi umistén hrubsi stranou ven'!

Uziti: kancelare, kancelafe s monitory polozenymi na plocho, prostory
s obchodni ¢innosti, banky a prostory podobné.

Mikroprisma

Microprism optical cover

A microprismatic diffuser (a very clear diffuser with micro-pyramid structure) represents one of
the latest trends in lighting. It reduces the brightness of the luminaire L<1000 cd/m? above
65°. It also reduces brightness in angles where it cannot be reduced with an optical louvre.
Therefore, a luminaire with a microprismatic diffuser provides optimal light distribution as well
as glare prevention in accordance with the current standard on office lighting.

I The rough side of the cover is placed outside the luminaire for visual reasons!

Uziti:_Use: offices, offices where monitors are placed horizontally, commercial
premises, banks and alike.

Mikroprismen - optische Abdeckung

Mikroprismenabdeckung - Mikroprismendiffusor (klarer Diffusor mit Mikropyramidenstruktur) gehdrt
zu den letzten Trends in Beleuchtung. Beim Ausstrahiwinkel tiber 65° wird limitierter Glanz L<1000
cd/m? erreicht. Diese Abdeckung reduziert den die Leuchtdichte auch in Winkeln, wo es nicht mit
einem optischem Raster reduziert werden kann. Die Leuchte bietet daher eine optimale
Lichtverteilung und Blendungsverhinderung in Ubereinstimmung mit der aktuellen Norm fiir
Birobeleuchtung.

IDie grobe Seite der Abdeckung ist aus optischen Griinden nach auflen gedreht!
Anwendung: Biiros, Biiros, wo Monitoren waagerecht gestellt sind, Geschéftsrdume, Banken u.a.




Rozdéleni podhledi

Classification of False Ceilings

Einteilung der abgehangten Decken

v podhled - Standard False Ceiling - Klassische abgehanqgte Decke

Klassische abgehéngte Kassettendecke mit si-
chtbarem System tragender Leisten; Achsab-
stand der Tragprofile 600 bzw. 625 mm (M600
und M 625).

Standard panel false ceiling with a visible
system of holding tracks with axial pitch of
carrying sections of 600 or 625mm (M600
and M625)

Klasicky kazetovy podhled s viditelnym
systémem nosnych list s osovou roztedi
nosnych profild 600, popf. 625mm (M600
a M625).

M600

M625

A

Kazetovy podhled se skrytou konstrukci
s osovou rozte¢i nosnych profild 600,
popf. 625mm (M600 a M625).

Panel false ceiling with a hidden structure
with a distance of 600 or 625mm (M600 and
M625) between axes of supporting profiles.

Abgehéngte K%gse‘ﬁéndecke mit einer ver-
deckten Kg\@s‘t?uktion und einem Achsenab-
stand ‘){pﬁ%oo bzw.625mm (M600 und M625)
@ws%\hen den tragenden Profilen. A-SoH

N

B . W

Klassische abgehangte Gipskartondecke
(Vollplatten, in denen zur Montage des
Leuchtkorpers eine Offnung gemacht
werden muss).

Standard plasterboard false ceiling (solid
panels into which it is necessary to cut a
hole in order install the luminaire).

Klasicky sadrokartonovy podhled (plné
desky, do kterych je potfeba pro montaz
svitidla vyfiznout otvor).

PLASTER
BOARD




Tésny kovovy kazetovy podhled uréeny
do ¢istych prostor. Osova rozte¢ nos-
nych list 600, popf. 625mm. Svitidla do
tohoto podhledu nesou oznadeni M598
do podhledu s rozte¢i 600mm a M623 do
podhledu s rozte¢i 625mm.

Tight metal panel false ceiling intended for
cleanrooms. Axial pitch of holding tracksis
600 mm or 625 mm. Luminaires for these
false ceilings are marked M598 for the false
ceiling with 600mm spacing and M623 for the
false ceiling with 625mm spacing .

Kovovy podhled - Metal False Ceiling - Abgehangte Metalldecke

Dichte abgehéangte Kassettendecke aus
Metall, die fur den Einsatz in Reinraumen
bestimmt ist. Achsabstand der Tragprofile 600
bzw. 625 mm. Die in diese abgehéngte Decke
bestimmten Leuchten tragen die Bezeichnung
M598 in Decke mit Achsabstand 600mm und
M623 in Decke mit Achsabstand 625mm.

Jiny podhled - Different False Ceilings - Andere abgehéangte Decken

V pfipadé, Ze mate jiny podhled, nez jaky
je uveden vyse, nas prosim kontaktujte.
Véfime, ze dokazeme vyrobit svitidla i do
vaseho podhledu.

Please contact us if you have a false ceiling
different than the one mentioned above. We
believe we can manufacture the luminaires
also for your false ceiling.

Nehmen Sie mit uns, bitte, Kontakt auf, falls
Sie eine andere abgehédngte Decke als eine

von den angefiihrten haben. Wir sind zuversi-

chtlich, dass wir Leuchten auch fiir lhre Unter-
decke herstellen konnen.






